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Objetivo Geral:
Reconhecer, compreender e produzir os diferentes géneros das praticas discursivas do cotidiano.

Objetivos Especificos:

Identificar as caracteristicas especificas de cada género abordado
Analisar e reconhecer as diferencas e semelhangas lingiiisticas ¢ culturais entre os varios
géneros do cotidiano.

s Plancjar ¢ elaborar textos orais ¢ escritos peculiares e apropriados a cada contexto
especifico.

e Interagir na Lingua Francesa em aprendizagem nas praticas do cotidiano vivenciadas na
sala de aula.

Nesta disciplina, as habilidades de leitura, escrita, produgéio e compreensdo orais serfio trabalhadas
tendo em vista as praticas discursivas do cotidiano em Lingua Francesa que circulam nos contextos
presenciais e nos contextos mediados pelas novas tecnologias.

Contetdo Atitudinal:

+ Conhecimento das especificidades das praticas discursivas do cotidiano.
o Conhecimento da diversidade e do multiculturalismo que permeiam os discursos da pratica




cotidiana em diferentes contextos de falantes de Lingua Inglesa.

Contendo Estratégico:

Planejamento/organizacéio de apresentagdes orais € escritas.

Levantamento de idéias (rémue-méninges).

Uso de estratégias de reformulacéo e re-escrita/refacgfo textual.

Uso de parafrase.

Estratégia de compensagéio (explicag@o de termos na tentativa de expressar sentidos na falta
de vocabulario apropriado).

Auto-monitoramento durante a producdo do discurso/texto oral e escrito.

Adequagdo do discurso ao objetivo de cada prética discursiva do cotidiano e aos seus
interlocutores.

Contextualizagdo e utilizagdo de conhecimentos do legado cultural ¢ de mundo para
compreensdo e expressdo nos diversos géneros focalizados.

Uso de inferéncia e deducio

Selecdo de informacgdes especificas no texto impresso € em documentos sonoros € audio-
visuais.

Contetdo Textual e contextual

Géneros textuais

Marcas textuais dos géneros estudados

Bilhetes

Conversas telefOnicas

Lista de compras

Carta de pedido de emprego

Curriculo

Agenda

Entrevistas (de emprego, no médico, na sala de aula, ...)

Ficha cadastral em diversos contextos (hotel, firmas, escolas, hospitais, etc)
Anuncio em geral (compra e venda de produtos, de emprego, de imoveis, etc)
Relatos de experiéncias

Participacdo em eventos sociais (festas, reunides informais, etc)

Conteudo sistémico:

Caracteristicas dos géneros do cotidiano

Gramética contextualizada de acordo com a especificidade/necessidade dos géneros
abordados.

Tempos Verbais

Elementos Coesivos ¢ de coeréncia

Uso do dicionério e da gramética

Expressdes idiomaticas
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